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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2010/19/ES
(2010. gada 9. marts),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/226/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2007/46[EK, lai dazu kategoriju mehanisko transportlidzeklu un to piekabju pretslakatu ierices
pielagotu tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada
5. septembra Direktivu 2007/46[EK, ar ko izveido sistému
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka arf tadiem trans-
portlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu apstiprindanai (pamatdirektiva) ('), un jo
ipasi tas 39. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1991. gada 27. marta Direktiva 91/226/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz dazu
kategoriju mehanisko transportlidzeklu un to pickabju
pretslakatu iericém (%) ir viena no atseviskajam direktivam
EK tipa apstiprinajuma procediras ietvaros, kas izveidota
ar Direktivu 2007/46[EK. Tapéc Direktivas 200746 /EK
noteikumus attieciba uz transportlidzeklu sistémam,
deta]am un atseviskam tehniskam vienibam pieméro
Direktivai 91/226/EEK.

(2)  Lai EK tipa apstiprinaanas procediru obligata karta
piemérotu visam transportlidzeklu kategorijam, uz
kuram attiecas Direktiva 2007/46/EK, ir japaredz saska-
notas prasibas attieciba uz pretSlakatu iericém visas

iekartu kategorijas, uz kuram attiecas Direktiva
91/226/EEK. Turklat nepiecieSams precizét to, ka apvidus
transportlidzekliem $is prasibas nav obligatas. Visbeidzot,
ievérojot giito pieredzi, ir nepiecieSams pielagot tehnikas
attistibai Direktivu 91/226/EEK, un attiecigi ari — Direk-
tivas 2007/46/EK IV pielikumu.

(3)  Tadel attiecigi ir jagroza Direktiva 91/226/EEK un
Direktiva 2007/46/EK.

4)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi Tehniska komiteja mehanisko trans-
portlidzeklu jautajumos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 91/226/EEK groza 3adi.

1. Direktivas pielikumu sarakstu un I, II un III pielikumu groza
saskana ar §is direktivas I pielikumu.

2. Direktivas nenumuréto pielikumu “Attéli” aizstaj ar is direk-
tivas II pielikuma tekstu.

2. pants

Direktivas 2007/46/EK IV pielikuma un XI pielikuma 2. un 4. papildindjuma 43. ierakstu aizstdj ar $adu

ierakstu:

“43 | PretS]akatu
ierices

Direktiva 91/226/EEK | L 103, 23.4.1991., 5. Ipp. X[X[X[X]|X]|X|X

() OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.
() OV L 103, 23.4.1991,, 5. Ipp.
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3. pants

1. No 2011. gada 9. aprila dalibvalstis tadu iemeslu dél, kas
saistiti ar pret$lakatu iericém, nedrikst atteikt EK vai valsts tipa
apstiprinajuma pieskirSanu transportlidzeklim un detalai, kas
atbilst prasibam Direktiva 91/226/EEK, kas grozita ar $o direk-
tivu.

2. No 2011. gada 9. aprila dalibvalstis tadu iemeslu de], kas
saistiti ar pretslakatu iericém, atsaka EK vai valsts tipa apstip-
rindgjuma pieskirSanu transportlidzeklim un detalai, kas neatbilst
prasibam Direktiva 91/226/EEK, kas grozita ar So direktivu.

3. Pieprasot gatavu transportlidzeklu EK tipa apstiprindgjumu
saskana ar Direktivu 2007/46/EK, transportlidzekla tipiem, kam
ir pieskirts valsts EK tipa apstiprinajums, kas attiecas uz pretsla-
katu aizsardzibu, nav jaatbilst Direktiva 91/226/EEK noteiktajam
pretslakatu aizsardzibas prasibam.

4. pants

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2011. gada 8. aprilim piepem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 9. aprila.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

5. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

6. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 9. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

1. Sarakstu Direktivas 91/226/EEK pielikuma groza 3adi:

&

virsrakstu, kas attiecas uz Il pielikuma 3. papildinajumu, aizstdj ar $adu virsrakstu:

“Informacijas dokuments EK detalas tipa apstiprinajumam”;

=

virsrakstu, kas attiecas uz Il pielikumu, aizstaj ar $adu virsrakstu:

“IIl pielikums.  Prasibas attieciba uz transportlidzekla EK tipa apstiprinadanu saistiba ar pretslakatu ieri¢u uzsta-

disanu

1. papildingjums. Informacijas dokuments transportlidzekla EK tipa apstiprindjumam

2. papildinajums.  Transportlidzekla EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs”;

¢) vardus “ATTELL (1.-9.)" aizst3j ar vardiem “V pielikums. Attéli (1.-9.)".

2. Direktivas 91/226/EEK I pielikumu groza $adi:

a) 9., 10. un 11. punktu aizst3j ar sadiem punktiem:

“g.

10.

11.

Pacelama ass

“Pacelama ass” nozimé asi, kas atbilst definicijai Direktivas 97/27[EK I pielikuma 2.15. punkta.

Transportlidzeklis bez kravas

“Transportlidzeklis bez kravas” nozimé transportlidzekli, kas ir darba kartiba atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2007/46EK (¥).

Protektors

“Protektors” nozimé riepas dalu, kas atbilst definicijai Direktivas 92/23/EEK II pielikuma 2.8. punkta.

() OV L 263, 9.10.2007., 1. lpp.”;

b) pievieno $adu 13., 14. un 15. punktu:

“13. Puspiekabi velkoSs transportlidzeklis

14.

15.

“Puspiekabi velkoss transportlidzeklis” nozimé transportlidzekli, kas atbilst definicijai Direktivas 97/27/EK
2.1.1.2.2. punkta.

Tehniski pielaujama maksimala pilna masa
“Tehniski pielaujama maksimala pilna masa” nozimé transportlidzekla maksimalo masu, kas atbilst definicijai

Direktivas 97/27[EK 1 pielikuma 2.6. punkta.

Transportlidzekla tips

“Transportlidzekla tips” nozimé transportlidzeklus, kas attieciba uz pretslakatu aizsardzibu pabeigti, vairakos
posmos pabeigti vai nepabeigti un kas savstarpéji neatskiras attieciba uz $adam ipasibam:

— pretslakatu ierices tips (uzstadita uz transportlidzekla),

— raZzotdja noteiktais pret$lakatu iekartas tips.”
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3. Direktivas 91/226/EEK II pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 2. lidz 3.4.3. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Pieteikums EK detalas tipa apstiprinasanai

Pietetkumu EK detalas tipa apstiprinasanai attieciba uz pretslakatu ierices tipu saskana ar Direktivas
2007/46[EK 7. pantu iesniedz razotdjs.

Informacijas dokumenta paraugs ir sniegts 3. papildindgjuma.
Par tipa apstiprindjuma testu veikSanu atbildigajam tehniskajam dienestam jaiesniedz:

Cetri paraugi — no tiem tris domati testiem, bet ceturtais palick laboratorijai turpmako testu veik3anai.
Testésanas laboratorija var pieprasit ari papildu paraugus.

Markgjums

Katram paraugam jabut skaidri un nenomazgajami markétam ar tirdzniecibas nosaukumu vai pre¢u zimi, ka
ari ar tipa apziméjumu, turklat uz parauga japaliek pietickami lielai brivai vietai EK detalas tipa apstiprinajuma
zimes uzlikSanai.

EK detalas tipa apstiprindjuma pieskirSana

Ja atbilstigas prasibas ir izpilditas, EK tipa apstiprindgjumu pieskir saskana ar Direktivas 2007/46/EEK 10.
pantu.

EK tipa apstiprindjuma sertifikata paraugs ir noradits 4. papildinajuma.

Apstiprindjuma numuru saskana ar Direktivas 2007/46/EK VII pielikumu pieskir katram apstiprinatajam
pretslakatu ierices tipam. Ta pati dalibvalsts nepieskir tadu pasu numuru cita tipa pretslakatu iericei.

Uz visam pretslakatu iericém, kas atbilst saskana ar $o direktivu apstiprinatam tipam, jabat EK detalas tipa
apstiprinajuma zimei, kas uzlikta tada veida, lai to nevarétu izdzést un ta bitu viegli salasama pat tada
gadijuma, ja ierice uzstadita uz transportlidzekla.

Saskana ar Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma papildindgjuma 1.3. punktu energijas absorbéanas tipa
iericém apstiprindgjuma markéjumam pievieno simbolu “A” un gaisa un tdens noskirSanas tipa iericem —

9,

simbolu “S”.”;

b) piclikuma 1. lidz 4. papildindjumu aizstaj ar $adiem papildinajumiem.

3.1.

3.2

“1. papildinajums

Energiju absorbéjosa tipa pretslakatu ieri¢u testi
Princips

$a testa mérkis ir kvantitativi novertét ierices spgju aizturét pret to raiditu fidens striiklu. Testu stends domats
to apstaklu atveidoSanai, kados uz transportlidzekla uzstadita ierice darbojas riepas protektora no zemes uz
augSu nesta Gdens apjoma un atruma iespaida.

lekarta

Testu stenda uzbiive paradita V pielikuma 8. attéla.

Testu apstakli

Testi javeic slegta telpa bezvéja vide.

Telpas un testu ickartas temperatdrai jabat 21 (¢ 3) °C.
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3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

3.1.

3.2.

3.3.

Jaizmanto dejonizéts tidens.
Testu ickarta pirms katra testa jamitrina.

Procediira

. Piestiprinat 500 (+ 0/- 5) mm platu un 750 mm augstu testa ierices paraugu pie testu stenda vertikala ramja

un parliecinaties par to, ka $is paraugs pilnigi ietilpst kolektora robezas un nav nekadu skérslu, kas varétu
tdeni atvirzit vai nu pirms trieciena pret paraugu, vai péc ta.

Noregulét dens patérina lielumu 0,675 ( 0,01) 1/s apméra un raidit vismaz 90 litru, bet ne vairak ka 120
litru pret paraugu no 500 (+ 2) mm attaluma pa horizontali (skat. V pielikuma 8. att.).

Laut Gdenim no parauga notecét kolektora. Aprékiniet procentualo starpibu starp kolektora sakrata un pret
paraugu raidita idens daudzumu.

Atkartot testu piecas reizes saskana ar 4.2. un 4.3. punktu. Aprékinat piecu testu sérijas vidgjo sakrata Gdens
procentualo daudzumu.

Rezultati

Vidéjais 4.4. punkta aprékinatais procentudlais daudzums nedrikst bt mazaks par 70 %.

Ja piecu testu sérija lielakais un mazakais sakrata adens procentualais daudzums atskiras no vidéja par vairak
neka 5 %, piecu tekstu sérija ir jaatkarto.

Ja nakamo piecu testu sérija lielakais un mazakais sakrata tidens procentualais daudzums joprojam atskiras no
vidéja par vairak neka 5 % un ja mazaka veértiba neatbilst 5.1. punkta prasibam, tipa apstiprinajumu atsaka.

Ja ierices vertikalais stavoklis ictekmé giitos rezultatus, 4.1. lidz 4.4. punkta aprakstita procedira jaatkarto
tados ierices stavoklos, kas dod lielako un mazako sakrata idens procentudlo daudzumu; turklat 5.2. punkta
prasibas paliek spéka.

Vidgja procentudla daudzuma aprékinasana izmanto atseviskos rezultatus. Vidgjais procentualais daudzums
nedrikst biit mazaks par 70 %.

2. papildinajums

Gaisa un iidens noskirsanas tipa pretslakatu iericu testi
Princips

S testa mérkis ir noteikt poraind materiala, kura mérkis ir aizturét fideni, kas pret to zem spiediena raidits ar
gaisa un Gdens pulverizatoru, efektivitati.

Testu iekartai jaatveido apstakli, kados parbaudamais materials varétu atrasties riepu radito tdens striklu
apjoma un atruma iespaida, ja bitu uzstadits uz transportlidzekla.

lekarta

Testu stenda uzbave paradita V pielikuma 9. attéla.

Testa apstakli

Testi javeic slégta telpa bezvéja vide.
Telpas un testu iekartas temperatiirai jabat 21 ( 3) °C.

Jaizmanto dejonizéts tdens.
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3.4. Testu iekarta pirms katra testa jamitrina.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

Procediira

. Piestiprinat 305 x 100 mm lielu paraugu vertikala stavokli pie testu stenda, un parliecinaties par to, ka starp

paraugu un augsgjo stiprindgjuma plaksni nav atstarpes un ka kolektors atrodas attieciga pozicija. leliet
pulverizatora tvertné 1 # 0,005 litrus idens un nolikt to, ka paradits attéla.

Pulverizatoram jabit noregulétam 3adi:
spiediens (pulverizatord): 5 bar + 10 %/- 0 %
patérins: 1 litrs/mindte * 5 sekundes

smidzinasana: cirkulara, apméram 50 * 5 mm diametra 200 + 5 mm attaluma no parauga, sprauslas diametrs
5+0,1 mm.

Smidzinat tikmer, kamér Gidens migla vairs nerodas, un atzimét tam patéréto laiku. Laut ddenim no parauga
60 sekundes tecét kolektora un izmérit sakrata Gdens apjomu. Izmérit ari to Gdens daudzumu, kas palicis
pulverizatora tvertné. Aprékinat sakratd Gdens procentualo daudzumu salidzinajuma ar izsmidzinata Gdens
apjomu.

Atkartot testu piecas reizes un aprékinat vidéjo sakrata idens procentuilo daudzumu. Pirms sakt kartgjo testu,
parliecinaties par to, ka pulverizatora tvertne un meértrauks ir sauss.

Rezultati

Vidgjais 4.4. punkta aprékinatais procentualais daudzums nedrikst bat mazaks par 85 %.

Ja piecu testu sérija lielakais un mazakais sakrata tdens procentualais daudzums atskiras no vidéja par vairak
neka 5 %, piecu testu sérija ir jaatkarto. Ja ari otraja piecu testu sérija sakrata Gdens lielakais un mazakais

procentudlais daudzums atskiras no vidéja par vairak neka 5 % un/vai ja mazaka vértiba neatbilst 5.1. punkta
prasibam, apstiprinajumu atsaka.

Ja ierices vertikalais stavoklis ietekmé giitos rezultatus, 4.1. lidz 4.4. punkta aprakstita procedira jaatkarto
tados ierices stavoklos, kas dod lielako un mazako sakrata tidens procentualo daudzumu; turklat 5.2. punkta
prasibas paliek speka.

Prasibas, kas minétas 5.1. punkta, paliek speka, jo nosaka katra testa rezultatus.

3. papildingjums

Informacijas dokuments Nr. (..) saistiba ar pretslakatu iericu EK detalas tipa apstiprindjumu (Direktiva 91/226/EEK)

Turpmak noradita informacija attieciga gadijuma jaiesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visi rasgjumi
jaiesniedz atbilstosa méroga un pietickami detalizéti A4 formata vai $a formata mapé. Ja ir fotoattéli, tiem jabit
pietiekami detalizétiem.

Ja sisttmam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniska vadiba, tad jaiesniedz informacija par

to darbibu.

0. VISPARIGA INFORMACIA

0.1.

0.2.

0.5.

0.7.

Marka (raZotdja tirdzniecibas nosaukums):
Tips:
Razotdja nosaukums un adrese:

Detalam vai atseviskam tehniskam vienibam — EK apstiprinjuma zimes stiprinajuma vieta un panémiens:
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0.8. Montazas uznémuma(-u) adrese(-es):

1. IERICES APRAKSTS

1.1. Pretslakatu ierices tehniskais apraksts, noradot tas fizisko darbibas principu un attiecigo testu, kas tai piemeé-
rojams:

1.2. Izmantotie materiali:

1.3. Pietiekamas detalizacijas un lieluma raséjums(-i), kas lauj to(-as) identificét. Raséjuma janorada EEK detalas tipa
apstiprindgjuma zimes uzlikSanai paredzéta vieta:

Datums

Paraksts
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4. papildinajums

PARAUGS
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))
EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

EK tipa apstiprinatajas iestades zimogs

Pazinojums par:

— EK tipa apstiprinajumu

— EK tipa apstiprinajuma attiecinadanu uz citu tipu
— EK tipa apstiprinajuma atteikumu

— EK tipa apstiprinajuma atcel$anu

transportlidzek|a/detalas/atseviskas tehniskas vienibas () tipam, nemot véra Direktivu 91/226/EEK, kura jaunakie
grozijumi izdartti ar Komisijas Direkiivu 2010/19/ES (3).

Tipa apstiprinajuma numurs:

Pamatojums attiecinadanai uz citu tipu:

| IEDALA
0.1. Marka (razotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2. Tips:

0.3. Tipa identifikacijas lidzek|i, kas markéti uz transportlidzek|a/detalas/atsevidkas tehniskas vienibas (') (3):
0.3.1. Minéta mark&juma atrasanas vieta:

0.4. Transportlidzekla kategorija (%):

0.5. RaZotaja nosaukums un adrese:

0.7. Detalam vai atsevi§kam tehniskam vienibam - EK apstiprinagjuma zimes stiprindjuma vieta un panémiens:

0.8. Montazas uznémuma(-u) adrese(-es):

Il IEDALA

Papildu informacija (vajadzibas gadijuma): skafit papildpielikumu.
Par testu veik8anu atbildigais tehniskais dienests:

Testa zinojuma datums:

Testa zinojuma numurs:

Piezimes (ja ir): skafit papildpielikumu.
Vieta:

Datums:

Paraksts:

© © N o 0o > 0 DM

Apstiprinasanas iestadei iesniegtas informacijas paketes, ko var sanemt péc pieprasijuma, satura raditajs ir
pievienots.

(") Svitrot, ja neattiecas.

(3 OV L 72, 20.3.2010., 17. Ipp.

(3) Ja tipa identifikacijas dzek|i satur zZimes, kas neattiecas uz ta transportiidzek|a, detalas vai atsevikas tehniskas vienibas tipa
aprakstu, uz kuru attiecas Sis tipa apstiprinajuma sertifikats, tad $adas zimes dokumentacija aizstaj ar simbolu “?” (pieméram,
ABC?712377).

(%) Saskana ar Direktivas 2007/46/EEK Il pielikuma A iedalu.



20.3.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 7225

Papildpielikums

EK tipa apstiprindjuma sertifikitam Nr. (..) par pretSlakatu iericu detalas tipa apstiprinajumu attieciba uz

Direktivu 91/226/EEK, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktiva 2010/19/ES

1. Papildu informacija

1.1. lerices darbibas princips: energijas absorbésana/tdens un gaisa noskirsana (1):

1.2. Pret$lakatu ieri¢u raksturojums (iss apraksts, tirdzniecibas zime vai nosaukums, numurs(-i)):

5. Piezimes (ja ir):

(') Svitrot, ja neattiecas.”

4. Direktivas 91/226/EEK IIl pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 0.1. un 0.2. punktu aizst3j ar sadiem punktiem:

0.1.

0.2.

“DARBIBAS JOMA

Visiem N un O kategorijas transportlidzekliem, iznemot apvidus transportlidzeklus, ka definéts Direktivas
2007/46[EK 1I pielikuma, jabiit tada veida uzbavétiem un/vai aprikotiem ar pretslakatu iericém, lai ievérotu
Saja pielikuma izklastitas prasibas. Transportlidzekliem ar Sasiju un kabini §is prasibas var piemérot vienigi
attieciba uz riteniem zem kabines.

N1 un N2 kategorijas transportlidzekliem, kuru pielaujama maksimala pilna masa neparsniedz 7,5 tonnas,
péc razotdja pieprasjuma Direktivas 78/549/EEK (*) prasibas var piemérot ka alternativu 3is direktivas
prasibam.

$a pielikuma prasibas attieciba uz pretslakatu iericém, ka definéts I pielikuma 4. punktd, nav obligatas
attieciba uz N, O; un O, kategorijas transportlidzekliem, kuru pielaujama maksimala pilna masa neparsniedz
7,5 tonnas, transportlidzekliem ar Sasiju un kabini, transportlidzekliem bez virsbaves vai transportlidzekliem,
kam pretslakatu ieri¢u pastavésana nav saderiga ar to lietoSanu. Tomér, ja minétie transportlidzekli ir aprikoti
ar sadam iericém, tam jaatbilst §is direktivas prasibam.

() OV L 168, 26.6.1978., 45. lpp.;

b) pielikuma 4. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“4.

Arégjas gareniskas nosegplatnes novietojums

Attalums “c” starp garenisko plakni, kas ir tangenciala attieciba pret arjo riepas virsmu, neskaitot iespgjamo
riepas deformaciju saskaré ar zemi, un gareniskas nosegplatnes iek$&jo malu, nedrikst parsniegt 100 mm
(skat. 1.a un 1.b attélu V pielikuma).”;

¢) pielikuma 4.1. un 4.2. punktu svitro;

d)

pielikuma 7.1.1. punktu aizstaj ar 3adu punktu:

“7.1.1. Dublu aizsargsparniem jaaizsedz zona tiesi virs riepas (vai riepam), tas priek$a un aiz tas, turklat sada

veida:

a) vienas vai vairaku asu gadijuma priek$gjam starim (C) jabat izvirzitam uz priekSu, sniedzoties lidz
Iinijai O-Z, kur 9 (téta) nav lielaks par 45° virs horizontales.

Dublu aizsargsparna pakalGjai malai (skat. V piel. 2. att.) jabat izvirzitai uz leju tada veida, lai atrastos
ne augstak par 100 mm virs horizontalas linijas, kas $kérso ritena centru;

b) vairaku asu gadijuma lenkis O attiecas vienigi uz pricksgjo asi un prasibu saistiba ar pakaléjas malas
augstumu piemeéro vienigi aizmuguréjai asij;
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¢) dublu aizsargsparnam jabiit ar kopéjo platumu “q” (skat. V pielikuma 1. att.), kas ir vismaz pietickams,
lai parsegtu riepas platumu “b” vai divu riepu kopgjo platumu “t” dubultritenu gadijuma, nemot véra
izgatavotaja noteiktus riepas/ritena mezgla maksimalos izmérus. Izmérus “b” un “t” méri ritena rumbas
augstuma, atskaitot visas marlgé§anas zimes, ribas, aizsarglentes utt. uz riepas saniem.”;

) pielikuma 7.1.3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“7.1.3. Ja dublu aizsargsparnus uzstadot samonté no vairakam dalam, starp tam nedrikst palikt atstarpes, kas

transportlidzekla kustibas laika varétu neaizturét striiklas. S prasiba ir izpildita transportlidzeklim ar kravu
vai bez kravas, ja ikviena radiala striikla, kas nak no ritena centra pari visam riepas virsmas, kas ir saskaré
ar zemi, platumam un ir dublu aizsargsparna robezas, vienmér atduras pret pretslakatu iekartas dalu.”;

f) pielikuma 7.2.1,, 7.2.2. un 7.2.3. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“7.2.1

7.2.2.

7.2.3.

. Vienas ass gadijuma argjas gareniskas nosegplatnes apaksgja mala nedrikst atrasties arpus $adiem attalu-

miem un radiusiem, mérot no ritena centra, iznemot to, ka zemakas vértibas var noapalot (skat. V
pielikuma 2. att.).

Pneimatiska balstiekarta

a) Asis ar stiirgjamiem vai paspagriezamiem riteniem:
no prieksgjas malas (virziena uz transportlidzekla priekspusi) Ry<15R
(C punkts)
uz pakaléjo malu (virziena uz transportlidzekla aizmuguri)
(A punkts)

b) Asis ar nestiréjamiem riteniem:
no prieksgjas malas (C punkts) R, < 1,25 R

uz pakalgjo malu (A punkts).

Mehaniska balstiekarta
a) Visparigs gadjjums } R, < 1,8 R

b) Nesthirgjami riteni transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama maksimala pilna masa neparsniedz
75t} R, < 1,5 R,

kur R ir transportlidzeklim uzstaditas riepas radiuss un R, ir attalums lidz arjas gareniskas noseg-
platnes apakséjai malai (izteikts ka radiuss).

Vairaku asu gadijuma 7.2.1. punktd noteiktds prasibas nepieméro starp vertikalajam transversalajam
plakném, kas $kérso pirmas un pédgjas ass centru, jo tur arja gareniska nosegplatne var bit taisna, lai
nodrosinatu pretslakatu iekartas darbibas nepartrauktibu (V pielikuma 4. att.).

Attalums starp pretslakatu iekartas visaugstako un viszemako punktu (dublu aizsargsparnu un aréjo
garenisko nosegplatni), ko méra jebkura skérsgriezuma, kas ir perpendikulars dublu aizsargsparnam (skatit
V pielikuma 1.b un 2. attélu), neviena punkta aiz vertikalas linijas, kas skérso ritena centru vai vairaku asu
gadijuma — pirma ritena centru, nedrikst biit mazaks par 45 mm. Pirms minétas linijas So attalumu var
pakapeniski samazinat.”;

g) pievieno $adu 7.2.5. un 7.2.6. punktu:

“7.2.5

7.2.6.

. Pielikuma 7.2.3. un 7.2.4. punktu prasibas vietji nav iesp&jams ievérot, ja garenisko nosegplatni veido

dazadi elementi, kuru savstarpéja kustiba ir relativa.

Puspickabes traktori ar zemu Sasiju (definéti ISO 1978. gada standarta Nr. 612 6.20. punkta), proti, tadi
traktori, kuru sakabes tapas pieJaujamais attalums lidz zemei ir 1 100 mm vai mazaks, var bat konstruéti
ta, ka tie jaatbrivo no 7.1.1.a, 7.1.3. un 7.2.4. punkta prasibam. Tadél, ja 3adi traktori ir sakabé ar
puspiekabi, dublu aizsargsparni un aréjas gareniskas nosegplatnes nedrikst parsegt virsmu, kas atrodas
tie$i virs aizmuguréjas ass riepam, lai novérstu pretslakatu iekartas iznicinasanu. Tomér sektoros, kas
atrodas virs 60° no vertikalas linijas, kas $kérso ritena centru, riepu priekSpusé un aizmugurg, So trans-
portlidzeklu dublu aizsargsparniem un aréjam gareniskajam nosegplatném jaatbilst iepriek§minéto punktu
prasibam.
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Tade] minétajiem transportlidzekliem jabat konstruétiem ta, lai gadijuma, kad tos darbina bez puspickabes,
tie atbilstu 1. punkta prasibam.

Lai izpilditu minétas prasibas, dublu aizsargsparni un arjas gareniskas nosegplatnes, pieméram, var biit
nonemami.”;

h) pielikuma 7.3.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

i)

j)

“7.3.1.

Dublusargu platumam jaatbilst “q” izméram noteiktajam prasibam 7.1.1. punkta c) apakSpunktd, iznemot
gadijumu, kad Sis dublusargs uzstadits dublu aizsargsparna iek3pusé; tad ta platumam jabit vismaz riepas
protektora platuma.

Attieciba uz tas dublusargu dalas, kura atrodas zem dublu aizsargsparna, platumu jaievéro $aja punkta
noteiktais nosacijums, ar 10 mm pielaidi katra puse.”;

pielikuma 7.3.3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“7.3.3.

Dublusarga apakséjas malas maksimalais augstums nedrikst parsniegt 200 mm (skat. V pielikuma 3. att.).

So attalumu palielina lidz 300 mm pédgjai asij, ja aréjas gareniskas nosegplatnes apakigjas malas radialais
attalums R, neparsniedz uz §is ass uzstadito ritenu riepu radiusu.

Dublusarga apaksgjas malas maksimalo augstumu no zemes var palielinat lidz 300 mm, ja raZotajs
uzskata, ka tas tehniski pielaujams, vadoties péc balstiekartas parametriem.”;

pielikuma 7.3.5. punkta atsauci “4.b zim.” aizst3j ar atsauci “V pielikuma 4. att.”;

k) pielikuma 9.3.2.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

1)

“9.3.2.1. Pretslakatu ierices apakseja mala nedrikst atrasties augstak par 200 mm no zemes.

Dublusarga apaksgjas malas maksimalo augstumu no zemes var palielinat lidz 300 mm, ja raZotajs
uzskata, ka tas tehniski pielaujams, vadoties péc balstiekartas parametriem.”;

pievieno $adu 10. punktu:

“10. Vairaku asu gadjjuma vienas ass pretslakatu iekarta, kas nav vistalak aizmuguré, drikst nenosegt visu riepas
protektora platumu, ja vietji pastav pretslakatu iekartas un asu, balstiekartas vai Sasijas strukttiras sadures
iespgja.”;

m) pielikuma papildindjumu svitro;

n) pievieno $adu 1. un 2. papildinajumu:

“1. papildinajums

INFORMACIJAS DOKUMENTS Nr. (..) ATTIECIBA UZ TRANSPORTLIDZEKLA EK TIPA APSTIPRINAJUMU
SAISTIBA AR PRETSLAKATU IERICU UZSTADISANU (DIREKTIVA 91/226/EEK, KURA JAUNAKIE GROZIJUMI

IZDARITI AR DIREKTIVU 2010/19/ES (*)
(Paskaidrojumus skatit Direkfivas 2007/46/EK I pielikuma)

Turpmak noradita informacija attieciga gadijuma jaiesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visi ras¢jumi
jaiesniedz atbilstosa méroga un pietiekami detalizéti A4 formata vai §a formata mapé. Ja ir fotoattéli, tiem jabit
pietickami detalizétiem.

Ja sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniska vadiba, tad jaiesniedz informacija par
to darbibu.

0.
0.1.

VISPARIGA INFORMACIJA

Marka (razotaja tirdzniecibas nosaukums):
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0.2.

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.5.

0.8.

2.1.

2.6.

9.20.

9.20.0.

9.20.1.

9.20.2.

9.20.3.

Tips:

Komercnosaukums(-i) (ja ir):

Tipa identifikicija, kas markéta uz transportlidzekla (%):
Minéta markéjuma atrasanas vieta:

Transportlidzekla kategorija (°):

Razotdja nosaukums un adrese:

Montazas uzpémuma(-u) adrese(-es):

TRANSPORTLIDZEKL.A UZBUVES VISPARIGS RAKSTUROJUMS

Tipveida transportlidzekla fotoattéli un/vai rasgjumi:
Asu un ritenu skaits:

Asu ar dubultiem riteniem skaits un novietojums:
Vadamo asu skaits un novietojums:

MASAS UN IZMERI () @)

(kg un mm) (vajadzibas gadjjuma skatit ras¢jumu)

Garenbaze(-es) (pie pilnas slodzes) () ():

Masa darba kartiba (maksimala un minimala masa katram variantam)

Transportlidzekla pasmasa ar virsb@ivi un velko§am transportlidzeklim, kas nav M; kategorijas transportli-
dzeklis, — ar sakabes ierici, ja to piegada razotajs, transportlidzeklim esot darba kartiba, vai Sasijas masa, vai
Sasijas masa ar kabini un bez virsbiives un/vai sakabes ierices, ja razotajs nepiegada virsbaivi un/vai sakabes
ferici (ieskaitot Skidrumus, instrumentus, rezerves riteni, ja tos piegada, un vaditaju, un attieciba uz
autobusiem — apkalpes locekli, ja transportlidzekli ir apkalpes locekla sédvieta) (") (maksimala un minimala

masa katram variantam):

Sis pasmasas sadaljums pa asim un, attieciba uz puspiekabém vai piekabém ar centrali novietotu asi,
slodze sakabes punkta (maksimala un minimala vértiba katram variantam):

Razot3ja noteikta tehniski pielaujama maksimala pilna masa () (3):

VIRSBUVE

PretS]akatu iekarta

Uzstadita: ja/né/nepilnigi (1)

Iss transportlidzekla apraksts attieciba uz pretslakatu iekartu un tas sastavdalam:

Detalizéti raséjumi par pretslakatu iekartu un tas novietojumu uz transportlidzekla, noradot izmérus, kas
minéti Direktivas 91/226/EEK V pielikuma attélos, nemot véra visvairak uz aru izvirzitas riepas/ritena

kombinacijas:

Pretslakatu ierices(iericu) apstipringjuma numurs(-i), ja zinams(-i):

Datums, mape

(*) Attieciba uz N 1 kategorijas transportlidzekliem un tiem N 2 kategorijas transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama
maksimala pilna masa neparsniedz 7,5 tonnas, saskana ar §is direktivas Il pielikuma 0.1. punkta paredzéto atkapi var izmantot

informacijas dokumentu Direktivas 78/549/EEK II pielikuma.
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2. papildinajums

PARAUGS
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))
EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Tipa apstiprinatajas iestades zimogs

Pazinojums par:

— EK tipa apstiprinajumu ()

— EK tipa apstipringjuma attiecina$anu uz citu tipu (')
— EK tipa apstiprinajuma atteikumu (")

— EK tipa apstipringjuma atcel$anu (")

transportlidzek|a/detalas/atsevikas tehniskas vienibas tipam, nemot véra Direktivu 91/226/EEK, kura jaunakie
grozijumi izdartti ar Direkiivu 2010/19/ES ().

Tipa apstiprinajuma numurs:

Pamatojums attiecina$anai uz citu tipu:

| IEDALA
0.1. Marka (raZzotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2. Tips:

0.3. Tipa identifikacijas Tdzekli, kas markéti uz transportlidzek|a/detalas/atsevigkas tehniskas vienibas (1) (3):
0.3.1. Min&ta mark&juma atrasanas vieta:

0.4. Transportlidzekla kategorija (2) (3):

0.5. RaZotaja nosaukums un adrese:

0.7. Detalam vai atseviSkam tehniskam vienibam - EK apstiprindjuma zimes stiprindjuma vieta un panémiens:

0.8. Montazas uznémumag(-u) adrese(-es):

Il [EDALA

Papildu informacija (vajadzibas gadijuma): skafit papildpielikumu.
Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:

Testa zinojuma datums:

Testa zinojuma numurs:

Piezimes (ja ir): skatit papildpielikumu.
Vieta:

Datums:

Paraksts:

© © N o o > 0 M=

Apstiprinasanas iestadei iesniegtas informacijas paketes, ko var sanemt péc pieprasijuma, satura raditajs ir
pievienots.

(1) Svitrot, ja neattiecas.

(® Ja tipa identifikacijas ldzekli satur zZimes, kas neattiecas uz ta transportiidzekla, detalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa
aprakstu, uz kuru attiecas $is tipa apstiprindjuma sertifikats, tad $adas zZimes dokumentacija aizstaj ar simbolu “?” (pieméram,
ABC?7?712377).

(®) Saskana ar Direkfivas 2007/46/EEK Il pielikuma A iedalu.



L 72/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.3.2010.

Papildpielikums

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS Nr. (..) ATTIECIBA UZ TRANSPORTLIDZEKLA TIPA APSTIPRINAJUMU
SAISTIBA AR DIREKTIVU 91/226/EEK, KURA JAUNAKIE GROZIJUMI IZDARITI AR DIREKTIVU 2010/19/ES

1. Papildu informacija

1.1. Pretslakatu iericu raksturojums (tips, Iss apraksts, pre¢u zime vai nosaukums, detalas tipa apstiprinajuma numurs(-i)):

5. Piezimes (ja ir):"
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II PIELIKUMS
“V PIELIKUMS

ATTELI
l.a attels

Dublu aizsargsparna (a) platums (q) un aréjas gareniskas nosegplatnes (j) novietojums

‘ q(7.1.1¢) /

o —,
] o o - —

o mm m m m mm mm

A 4

Piezime. Atteli attiecas uz atbilstosiem punktiem III pielikuma.

1.b attels

Arégjas gareniskas nosegplatnes mérjjuma paraugs

? 7y
Nﬁ 45 mm
A

-
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2. attels

Dublu aizsargsparna un aréjas gareniskas nosegplatnes izméri

Piezime
1. Minétie attéli attiecas uz atbilstosiem punktiem III pielikuma.

2. T: dublu aizsargsparna lielums.

3. attels

Dublu aizsargsparna un dublusarga novietojums

200 / 300 mm maxi
(7.3.3)

——

300 mm maxi (7.3.4.)

Piezime. Minétie attéli attiecas uz atbilstosiem punktiem III pielikuma.
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4. attels

Uzbiives raséjums par pretslakatu sistému (dublu aizsargsparnus, dublusargs un ar&ja gareniska nosegplatne) ar
pretslakatu iericém (energijas absorbéSanas tipa) vairakam asim

- e e o > 4% mumomin {7.2.2)

[EARE VAR

dublusargs (7.3.5.), ja d >= 250 mm

5. attels

Uzbiives raséjums par pretslakatu sistému ar pretslakatu jericém (energijas absorbésanas tipa) asim, kas aprikotas
ar nestiiréjamiem vai paSpagrieZamiem riteniem

(III pielikums — 6.2. un 8. punkts)

S0 svm vl

NIRRT

i
§
§
‘
i
‘
£
#

" 4% 200 mm max.
i+ térauds
7300 mm max.

T

o

TS

/|
|

a) vairakas asis, attalums starp riepam ir mazaks par 250 mm
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energijas absorb&Sanas prets|akatu ierice
(7.3.7.,, 8.1.2, 824)

ot

dublusargs
83.)

1 e min.

b) viena ass vai vairakas asis, attalums starp riepam nav mazaks par 250 mm

6. attels

Uzbiives rasejums par pretslakatu sistému ar pretslakatu jericém (gaisa un iidens noskirSanas tipa) asim, kas
aprikotas ar stiiréjamiem, nestiiréjamiem vai paSpagrieZamiem riteniem

T

45 mm min. [9.1.4]\
%

100 mh.}

i JOH1 S AT o s
Z0H) i max.

Piezime
1. Attéli attiecas uz atbilstoSiem punktiem III pielikuma.

2. T: dublu aizsargsparna lielums.
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7. attels

Uzbiives rasgjums par pretslakatu sistému ar pretSlakatu jericem (dublu aizsargsparns, dublusargs un argja
gareniska nosegplatne) vairakam asim, ja attalums starp riepam neparsniedz 300 mm

k1
f ‘ A2 men e, (324 %5 smen min, g;} 4}
g ‘ ; . N 83
%
1AL

ja d = 250; dublusargs nepiecieSams

Piezime
1. Atteli attiecas uz atbilstosiem punktiem III pielikuma.

2. T: dublu aizsargsparna lielums.
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8. attels
Testu stends energijas absorbésanas tipa pretslakatu iericem

(I pielikuma 1. papildingjums)

500 +-2

750

N

Piezime

A = udens padeve no siikna

B = plasma uz kolektora tvertni

C = kolektors ar ieksgjiem izmériem 500 (+ 5/~ 0) mm garumad un 75 (+ 2/-0) platuma
D

= neriiséjosa térauda caurule, argjais diametrs 54 mm, sienas biezums 1,2 (+/-0,12) mm, iek3gjas un argjas virsmas
raupjums Ra no 0,4 lidz 0,8 pm

E = 12 cilindriski radiali urbumi bez vitnes, ar taisnstira malam. To diametrs, mérot cilindra iekSpusé un arpusé, ir 1,68
(+0,010/- 0) mm

F = 500 (+ 0/- 5) mm plats parbaudamais paraugs
G = plakana cieta materiala plaksne

Visi linearie izméri noraditi milimetros.
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9. attels

Testu stends gaisa un #idens noskirSanas tipa pretslakatu jericém

(II pielikuma 2. papildinajums)

1 +/- 0,005
litri

kolektors

# paraugs

305 mm
¥
§

kolektors”




